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Espariol

PRECAUCIONES GENERALES DE SEGURID.

@ AVISO
Para cumplir con los requisitos del sistema SELV, no

ESPECIFICACIONES

El texto en inglés son las instrucciones originales. Los demas — -
idiomas son traducciones de las instrucciones originales. conecte la red P1P2 a ninguna otra conexion aparte Fisicas Di 110 x 88 x 32 mm
N ' de la conexion P1P2 en la DCOM y las conexiones Peso 809
Consulte http: / " P1P2 compatibles en el equipo Daikin
product-information/ para obtener guias de referencia de Carcasa PC ABS UL94-V0
usuario més detalladas Coneat A B UL9NO
ADVERTENCIA onectores - -
Consulte [a_documentacion de Daikin sobre los €I funcionamiento del producto en una red inteligente Montaje Rail DIN IEC/EN 60715
productos Daikin Altherma y la compatibilidad de los P g de 35 mm
D ifoadores debe cumplir con la norma EN60730-1:2011 y no debe —
anular el funcionamiento de controles Type 2 action ni Proteccion | 1P20
Las funciones de la DCOM compatibles pueden ser interferir con ninguna funcion de proteccion del control
distintas en funcion de la unidad. Consule el manual Regulada 1524 V CC
de la unidad para obtener més eléctrica 80 mA
ADVERTENCIA
Terminales | CSA0,5a2,5 mm2
ADVERTENGIA Todos los cables deben contar con un aliviador de Par 0,5 Nm
tension y estar protegidos contra la abrasion
; Redes P1P2 <1im
Lea detenidamente estas instrucciones antes de la
instalacién. Le mostrarén cémo instalar, configurar y RS485 RS485 (TIA-485-A)
utilizar la unidad correctamente. Tenga este manuala ~ DECLARACION EN 60730-1 3 hilos <500 m,
mano para futuras consdultas. 9600 baudios, sin
- idad, 1 bit de parad
Esta es una opcion para utiizar en ion con Categoria D paridad, 1Dl de paraca
unidades Daikin. Consulte el manual de instalacion Nombre de modelo DCOM-LT/MB Modbus Modbus RTU
y funcionamiento de las unidades para_obtener
sobre i y Namero de modelo 534-001
Montaje Montaje en superficie
La instalacin incorrecta o instalacion de accesorios o equipos Finalidad del control Control operativo
H dp" ria ("“’VZCE’” . | contra Equipo de clase | montado
ugas, incendios U ofros dafios al equipo o a las personas. desoargas elécticas por separado Amacen:
Si no esta seguro Qe los procedimientos de instalacion Clase de software Clase A F i 0..55°C
o funcionamiento, pongase siempre en contacto con su : - omodod | 000% 5
distribuidor para obtener consejo e informacion Accién de control Tipo 1 umedat 907 sin
Grado de inacio 2 EMC EN60730-1:2011
AVISO ) - Seguridad | EN60730-1:2011
Tension nominal de choque | Categoria Il 500 V egurida -
NO instale la DCOM Categoria de inmunidad | Clase de instalacion 2
Cerca de maqulnana que emita radiacin contra
i o
puede alterar el func\or\amlenlc del sistema  \egE
de control, lo que provocard un fallo de
funcionamiento de la unidad
e himedas o | dan est Este simbolo indica que el producto no
o e e oo, debe eliminarse como residuo doméstico,
o e o de acuerdo con la Directiva y la normativa
P recons G cae e 1 i G
i P - entregarse en un punto de recogida Voytech Systems Limited, Unit 203, China House, 401
I | cspecifico o en un lugar de recogida Edgware Road, London, NW2 6GY, UK
autorizado para reciclaje de equipos
eléctricos y electrénicos (EEE). Tel: +44 203 287 2728 WWW: www.voytech-systems.co.uk
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NSTALACION

MONTAJE

&l Si utiliza el rail DIN suministrado con la DCOM, monte el rail
DIN horizontalmente mediante dos o més tomillos pasadores.

7 Alinee los puntos de montaje del médulo DIN con la parte
superior del rail DIN.

PR Tire hacia abajo de la pinza negra H mediante una herramienta
adecuada, alinee el médulo verticalmente alineandolo con el rail
DIN y suelte la pinza para fijar el m6dulo al rail DIN EZ.

CABLEADO

TERMINALES DE ALIMENTACION E

Conecte los terminales de alimentacion a una fuente de
alimentacion eléctrica regulada.

\VISO: ALIMENTACION ELECTRICA

La DCOM-LT/MB requiere una alimentacion eléctrica

regulada de 1524 VV CC con una corriente de suministro
minima de 80 mA. No maneje la DCOM fuera del rango de
tension especificado.

INFORMACION

Los terminales de alimentacion tienen polaridad independiente.
0V'y +V pueden conectarse a cualquier terminal.

TERMINALES P1P2 E

Conecte los terminales P1P2 a un controlador remoto maestro
Altherma LT compatible, por ejemplo un MMI.

COMPATIBILIDAD CON ALTHERMA 2

En Altherma 2 y EKRUCBL* / EKRUHML* la DCOM solo
se puede utiizar con Remocon si el adaptador LAN NO
esté conectado.

Consulte la documentacion de Daikin para obtener mas
informacién sobre esta compatibilidad.

TERMINALES RSABSB

Los terminales RS485 de la DCOM se conectan a un bus en cadena
RS485 mediante un cable de par trenzado con blindaje total e hilo

de drenaje. Los terminales '+’ y ' deben conectarse de forma
que coincidan con los terminales de los demés dispositivos RS485
mediante el cable de par trenzado. El terminal ‘C' debe conectarse
a todos los demés terminales comunes RS485 mediante el hilo de
drenaje. El blindaje solo debe conectarse a tierra en un punto.

LEDS E INTERRUPTORES

INTERRUPTORES DIP !]

El interruptor SW1 consta de 8 interruptores numerados del SW.1 al
SW1.8. Salvo en el modo de red inteligente, los i SwW1.1

Ia unidad maestra Altherma se detecta, el LED de estado parpadeara
en AMARILLO rapidamente EFJ mientras se sincroniza con la unidad
maestra Altherma. Cuando la sincronizacion se completa, el LED de
estado se ilumina en VERDE o ROJO en funcion de si existe una
condicion de averia o no, el LED permanecerd apagado durante
1 segundo cada 5 segundos para indicar el funcionamiento normal K}

La sincronizacion puede tardar hasta 8 minutos. Cuando esta
sincronizada, sila comunicacion falla durante 60 segundos, la DCOM
vuelve al estado Waiting for Altherma Master (esperando a la
unidad maestra Altherma).

Sila tarda mas de 10 minutos, la DCOM volvera al

y SWA.2 seleccionan el modo de funcionamiento y los interruptores
SW1.3 a SW1.8 seleccionan la direccion Modbus del dispositivo €21,
Salvo en el modo de red inteligente, los interruptores SWA.1a SW1.4
seleccionan la funcion de red inteligente y los interruptores SW1.5 a
SWA1.8 seleccionan la direccién Modbus del dispositivo I,

Leps ER
Las secuencias de parpadeo de los LED se definen desde Kl a

INFORMACION: FUNCIONAMIENTO DE LOS LED DURANTE
EL ENCENDIDO

Durante el encendido todos los LED se iluminan durante
2 segundos. Los LED [5, [® y [ cambian de ROJO a VERDE
¥ después, vuelven a comportarse tal como se describe en las
secciones siguientes para cada LED.

EI LED de estado [§ parpadeara en amarillo indicando Waiting
for Altherma Master (esperando a la unidad maestra
Altherma). Los demés LED estaran inicialmente apagados hasta
que se establezca comunicacion en las redes P1P2 0 RS485.

LED DE ESTADO [§

estado Waiting for Altherma Master (esperando a la unidad
maestra Altherma) y esperara a que se reinicie la sincronizacion.
Sila DCOM permanece en el estado Waiting for Altherma Master
(esperando a la unidad maestra Altherma) durante més de 3
minutos, la DCOM cambiard al estado Timeout Waiting for Master
(tiempo de espera agotado para la unidad maestra) y el LED de
estado parpadeara en ROJO

LED ACNET [®
Color Patrén
VERDE Comunicacién normal
ROJO Errores de comunicacion
ROJO E | Fallo de comunicacion

EI LED ACNET parpadearé en VERDE a infervalos regulares cuando
se reciba un mensaje indicando que la comunicacion es normal €.
Siocurte un erfor de comunicacion, este se indicaré mediante el LED
parpadeando en ROJO con cada error. i la comunicacion presenta
errores de forma permanente, el LED parpadeara en ROJO de forma
continua

averia en la unidad

Cuando el dispositivo se enciende comienza en el estado Waiting for
Altherma Master (esperando a la unidad maestra Altherma) y el
LED de estado parpadear en AMARILLO lentamente J]. Cuando

LED Rs485 [
Color | Patrén

AMARILLO Esperando a la unidad massira Al Colorgl paton

VERDE Comunicacién normal
AMARILLO | EF] | Sincronizando con a unidad maestia

ROJO Errores de comunicacién
ROJO

ROJO H | Fallo de comunicacion
VERDE Unicad maest sincronizada, sin averias
ROJO Unidad maestra sincronizada,

EI LED RS485 parpadearé en VERDE a intervalos regulares cuando
se reciba un mensaje indicando que la comunicacién es normal §B).
Si ocurre un erfor de comunicacion, este se indicara mediante el LED
parpadeando en ROJO con cada erfor. Si la comunicacion presenta
errores de forma permanente, el LED parpadeara en ROJO de forma
continua &J]
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DESCRIPCION DE FUNCIONAMIENT! T .
alor de o splazanie
La DCOM-LT/MB es una interfaz de control para las unidades e ey Significado Descripcion d: egisto Nombre Tipo Rango
Daikin Altherma, consulte la documentacion de Daikin del
modelo Daikin Altherma  la compatibilidad de los controladores. | 32767 Registro incompatible | El dispositivo no es 6 Punto de consignade | int16 |12..30°C
Consulte el Manual de referencia DCOM-LT/MB para obtener compatible con el control del termostato
una guia completa de Ia conexién a redes Modbus para la DCOM registro solicitado ambiente en 6
32766 Registro no disponible | El registro solicitado 7 Punto de consignade | int16 |15. 35°C
PROTOCOLO MODBUS no esta disponible en control del termostato
El protocolo Modbus para DCOM cuenta con la siguiente la actual ambiente en _ ___
configuracién 32765 Esperando valor Elvalor de regisito 9 Operacion en modo siencioso | nt16 | MEATHAATIN
solictadonose hacargado | [10 B intie [30.60°C
12 Punto de consigna de | int16 | ODESACTIVAD
Red EIA-RS485, 2 hilos Si el tiempo de espera de la DCOM se agota o esta recalentamiento ACS TACTADO
Protocol Modbus RTU sincronizandose con la unidad maestra Altherma, los valores i
rotocolo lodbus devolveran Wait for value (esperando valor) hasta que se 13 Modo de aumento auxiliar de | int16 | 0DESACTIVADO
Configuracién 9600 baudios, 8 bits de datos, 1 bit de parada  cargue el valor. ACS acii TACTVADO
53 Modo dependiente | int16 |ifp
B intl6
ase de registo 0 TIPOS DE DATOS de las condiciones - Depente Glas
Tipos de regisiro  Retencién analégica, entrada analégica | o ocicioc Modbus de DCOM devuslven datos en los climaticas o e
formatos que se enumeran en la siguiente tabla. ¥
Pganato
e el
CODIGOS DE FUNCION cines s+
Tipo de Con g " .
Los siguientes cédigos de funcién son compatibles con la e signo | Bits | Esabitis Rango i Poganith
interfaz. Se enumera el maximo numero de registros que se 54 Desplazamienlode o de consigna | int16 |10 .. 10°C
pueden leer o escribir en cada cédigo. temp16 consigno |16 |/ 100  |-327.68 .. 327,67 en cafacion LWT dependinte e
intle con'signo | 16| ninguna | -32768 .. 32767 55 Dot i s intle |-10.10°C
i enteigeracn LI cependente de
Tipo de funcién cf"'g.z“ CZ".“"’
uncion | maximo textle sinsigno |16 | ninguna |2
AsCII
Lectura de registro de entrada 4 64 INFORMACION
Lectura de registro de 3 64 REGISTROS DE RETENCION El rango disponible para los registros de punto de consigna
retencion o determina el punto de consigna minimo y méximo de
Escritura de registro de 5 7 la funcién definida en los ajustes de campo del sistema
retencion individual e Altherma. Consulte el manual de funcionamiento de la
splazamiento unidad Altherma para conocer los rangos de punto de
e Nombre Tipo | Rango
Escritura da registro 46 5 = consigna del producto seleccionado
retencion miltiple 1 Punto de consigna de clefaccion | n€16 |25 .. 55°C
principal delagua de saca
INFORMACION
2 Punto e consigna e efigeracion | nt16 |5 .. 22°C
VALORES DE RETORNO ESPECIALES principal el agua de salida Sila escritura en un registro de punto de consigna esté fuera
En los casos en los que los datos no estdn actualmente |3 Modo de intl6 | 0:Aulomaico del rango configurado del registro, el punto de consigna se
Arprulentiontie P n funcionamiento 1- Calefacci establecera en el valor minimo o maximo més cercano.
actual del dispositivo, se asignara un nimero de valores de 2 Refrigeracion En los demas registros, si se escribe un valor fuera del rango
retorno especiales. Estos valores se devolveran si el registo |4 Calefaccionrefrigeracion | nt16 | 0DESACTIVADA del registro, el valor del regisiro no se actualizars.
Modbus se lee como valor de 16 bits con signo o sin signo. de espacios activadal TACTIVADA
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REGISTROS DE ENTRADA

INFORMACION: DATOS DEL SENSOR DE TEMPERATURA

Los valores del sensor de temperatura se devuelven a
Modbus mediante el formato de datos templ6. Para

D‘;"""’""""" Nombre Tipo Rango convertir el valor a centigrados, lea el registro Modbus
egistro - ‘ ;
como un valor de 16 bits con signo y a continuacién, divida
21 Error en la unidad intl6 | ONohayerores el valor por 100,
1:Averia
2 Advertencia
22 Codigo de errorde | text16 |2 caracteres
Ia unidad AsCII
5 Subcodigo de ororde | int16 |Simnayeroes |  REGISTROS DE ERROR DE LA UNIDAD
la unidad 32768 Cuando la DCOM se sincroniza con el sistema Altherma, la
Sitegemvesinlenied DCOM notifica la informacién de error en la unidad desde el
Sistema Altherma.
30 Fu o d intl6 |ODESACTIVADO
2 bormba de cireutacion | TACTIADO Cuando la DCOM esta esperando o sincronizandose con el
3 = odol Timtie Tooesicmico|  Sistema Altherma, ol valor de regisiro de error en la unidad
c:""‘cp'fe";’:“e” © del intld TACTIADO sera 0:No Error (0:No hay errores)
32 Funcionamiento del | int16 |0DESACTVADO|  Si el estado de la DCOM es Timeout Waiting for Master
calentador auxiliar TACTIVADO (tiempo de espera agotado para la unidad maestra),
3 [ de  |intle |0 el valor de error en la unidad se establecera en 1:Fault
) TACTVADO (1:Averia) y el cédigo de error de la unidad devolvera el valor
= b ECED 21816 que se convierte en el cdigo de averia US.
Arranque 1:ACTIVADO Consulte el manual de instalacion y funcionamiento del
36 ‘Arranque caliente intl6 |ODESACTVADO|  sistema Altherma para obtener informacion sobre el
TACTIVADO ificado del cédigo de averia.
37 Vélvula de 3 vias intl6 O Calefaccion| gy supcodigo de error en la unidad notifica un valor de
de espacios subcodigo de 0 a 99 cuando tiene lugar un error en la unidad o
i 1:ACS . En caso de que no haya errores, el subcédigo de
38 Modo de intl6 |1: Calefaccion error en la unidad devuelve el valor 32766.
i 2
40 Temperalua delagua de saica, | £emp16 | 100,00 Tam) INFORMACION: FORMATO DE CODIGODE
antes del it de clorde placas 100,00°C ERROR DE LA UNIDAD
e 16 |-
4 Temperatua delagua de sada, | temp16 |-100,00 Los codigos de averia de Daikin se almacenan como un
antes delcalentador auxiiar .100,00°C : ;
G entero sin signo de 16 bits que debe descodificarse para
42 Temperatura del agua | temp16 |-100,00 devolver el codigo de averfa como dos caracteres ASCII
de retorno .100,00°C
e Temperatura del agua | £smp16 | -100,00 Si el valor de error en la unidad es 0:No Error (0:No hay
calionts sanitaria 100,00°C errores), el codigo de error en la unidad devuelto serd el
pry Temperatura del aire | £mp16 | -100,00 valor 11565 (decimal) que se decodificard como texto "
exterior Il o que significa que no hay errores.
45 Temperatura del temp16 |-100,00 Consulte el Manual de referencia DCOM-LTIMB para
i liquido .100,00°C obtener mas informacién.
49 Caudal intle |litros/mi
x 100
50 Temperatura ambiente | temp16 | -100,00
Remocon .100,00°C
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REFERENCIA

INSTALACION DE LA RED

RS485 debe instalarse en una configuracion de bus donde
cada dispositivo de red esté fijado a una red de bus individual
No utilice ramificaciones ni conecte la red en anillo.

LONGITUD DE LARED
La longitud de red RS485 debe ser inferior a 1000 m.

CARGA DE BUS

No deben instalarse mas de 32 dispositivos Modbus, incluido
el Modbus maestro, en un bus de red individual. Se pueden
anadir dispositivos adicionales mediante un repetidor de capa
fisica RS485.

CABLE DE RED

El cable de red debe ser de par trenzado con blindaje e hilo
de drenaje (Belden 8761 o equivalente). Se recomienda que
os niicleos sean trenzados con un rea transversal minima de
0,33 mm? y una resistencia igual o inferior a 60 Q/km.

TERMINACION Y POLARIZACION CON PROTECCION CONTRA FALLOS

La terminacion para RS485 no es necesara para el
funcionamiento normal puesto que la velocidad de red estandar
de 9600 baudios no requiere terminacion de red para longitudes
de red de hasta 1000 m. El transceptor RS485 de DCOM cuenta
con polarizacién con proteccion contra fallos interna que evita la
necesidad de afiadir resistencias de polarizacion con proteccion
contra fallos externas.

En caso de utiizar terminacion, debe afiadirse un circuito de
polarizacién con proteccion contra fallos para que la red funcione bien

PROTOCOLO MODBUS

La DCOM es compatible con el protocolo Modbus RTU y funciona
en modo esclavo. La direccion Modbus de la interfaz DCOM se
selecciona mediante los interruptores DIP 1.3 a 1.8

FORMATOS DE REGISTRO

La documentacién de la DCOM utiliza la numeracion de
desplazamiento de registro Modbus para todos los registros

Un registro se especifica mediante el tipo de funcién (retencion
o entrada) y el desplazamiento de registro. El desplazamiento
de registro es un valor entre 0 y 65535.

Para utiizar el modo de direccionamiento de registro
Modicon alternativo 3xxxx y 4xxxx es necesario realizar una
conversion. El registro de retencion base Modicon es 40001 y
el registro de entrada base Modicon es 30001. Para convertir
registros DCOM a formato Modicon, afiada el desplazamiento
de registro DCOM al registro base Modicon.

ejemplos:
Registro de retencion DCOM 1 = 40001 +1
= Registro Modicon 40002
Registro de entrada DCOM 20 = 30001 +20
= Registro Modicon 30021
Esta solo es para

de registro Modbus de hasta 9999. Todos los registros de
aplicacion DCOM estan por debajo de este desplazamiento.

FORMATO DE CODIGO DE ERROR DAIKIN

Los codigos de averia de Daikin son devueltos por la DCOM
como un entero sin signo de 16 bits que debe descodificarse
para devolver el codigo de averia como dos caracteres ASCII

Si el valor de error en la unidad es 0:No Error (0:No hay
errores), el codigo de error en la unidad devuelto sera el valor
11565 (decimal) que se decodificara como texto ‘=", lo que
significa que no hay errores

Para convertir un entero sin signo de 16 bits a caracteres de
codigo de averia, se utiliza el siguiente procedimiento:

1) Extraiga el byte significativo més bajo (LSB) del entero de
cddigo de averia

LSB = Entero de cddigo de averia % 256
Donde % es el simbolo de médulo.

2) Extraiga el byte mas significativo (MSB) del entero de
cddigo de averia

MSB = (Entero de cédigo de averia - LSB) / 256

3) el MSB y el LSB son cédigos de caracteres ASCI para los
dos caracteres del codigo de averia. Busque los caracteres
ASCIl para el par de valores y coloque los caracteres
conjuntamente en el orden MSB, LSB.

En la siguiente tabla se muestran ejemplos de decodificacion
de enteros de codigos de averia

Entero de -
fere MSBa | LSBa | Codigo de
codigo | MSB | LSB | agcyi | ascil | averia
de averia
11565 | 45 | 45 | -r - --
14152 | 55 | 72 | 77 g 7R
21816 | 85 | 56 | ‘U’ ‘8" ‘ug”

La siguiente tabla enumera los caracteres ASCII de todos los
valores devueltos de LSB y MS|

Valor Valor

LSB/ | AsCll LSB/ | AsCll
MSB MSB

45 A 65 ‘A’
48 ro’ 67 cr
49 ‘1 69 ‘E’
50 N2 70 ‘F
51 137 72 ‘H'
52 r4r 74

53 \57 76 ‘LY
54 ‘6’ 80 ‘P’

8
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Valor Valor
LSB/ | Ascll LSB/ | Ascll D‘::""m‘“ Nombre Tipo | Rango D‘::me Nombre Tipo | Rango
MSB MSB S -
) . 10 Modo dependiente | int16 |ifp 36 Subcodigo de error de |int16 |0..99
55 7 85 u de las condiciones 1 Dependirte s la unidad
climaticas
56 '8’ 88 X L 37 Valvula de 3 vias intl6 |0: Calefaccion
+Proganado de espacios
. 9" 3 Dependent elas 1:ACS
ke s 38 Modo de intl6 | 1. Calefaccion
Poganit ’ ) !
" DesP‘f’é'“‘?"‘f"; o “"‘fx’f@"a intl6 |-10.10°C 40 Temperaura do agua de saida, | £emp16 |-100,00
;2 E;: E:f:g‘e":s‘i:':ﬂ“::"es antes del nt. e calo de placas ..100,00°C
i i
MODO SECUENCIADOR DCOM-LT/IO o 3 Temperatura del ‘emp16 |-100,00
liquido ..100,00°C
La DCOM-LT/IO configurada para modo secuenciador cuenta con 29 Caudal intis | fitos/minuto
distintos registros Modbus para los demas modos de funcionamiento. NFORMACION X100
Los registros de Modbus se enumeran a continuacion. -
El rango disponible para los registros de punto de consigna | °° ;e’""e‘a‘“”’ amblente | temp16 '11%%%%00
INFORMAGION o determina el punto de consigna minimo y méximo de emocon _ . S
la funcion definida en los ajustes de campo del sistema 70 C: de |intl6 |ODESACTIVAD/
Cuando la DCOM no esté en modo secuenciador, los Altherma. Consulte el manual de de la paci TACTIVADA
registros de entrada que solo estén disponibles en el unidad Altherma para conocer los rangos de punto de |71 Funcionamiento de | int16 | (DESACTIVADO
modo secuenciador devolveran 32766, consigna del producto seleccionado. la bomba de i6 TACTIVADO
72 F del compresor | int16 | (%K
74 [ on |intie [Im I
REGISTROS DE RETENCION: MODO SECUENCIADOR INFORMACION 76 D que | intl6 |iEs T
Sila escritura en un registro de punto de consignaesté fuera |77 Purodecorsiga e recdlnamieno | int16 | 0DESACTIVADO
del rango configurado del regisro, el punto de consigna se AC TACTIVADO
Dﬂ;v'iﬂl;:l::h NS Tipo Rango establecera en el valor minimo o maximo més cercano. 78 Funcionamiento del intl6 |(ODESACTIVADO
Enlos demés registros, si se escribe un valor fuera del rango calentador auxiliar TACTIVADO
1 Punto de consigna de calefaccion | int16 |25 .. 55°C del registro, el valor del registro no se actualizaré 122 Codigo de error de textl6 |2 caracteres
principal del agua de salida la unidad AsCIl
2 Punto de consigna de reffigeracion | int16 |5 .. 22°C 123 Temperaura del agua de salida, | templ6 -100‘000
prinipaldelagua de salda REGISTROS DE ENTRADA: MODO SECUENCIADOR antes delcaentador auriar 100,00°C
3 Modo de int16 | 0:Automatico, 136 Suboddigo de error de la unidad | int16 |0 ..99
funcionamiento 1: Calefaccion 131 Temperatura del agua | temp16 |-100,00
2:Refrigeracion de retorno .100,00°C
2 Calefacdonfefigeracion de | 1nt16 | 0DESACTIVADA dergstro Nombre Tipo Rango 132 Temperatura del agua | temp16 |-100,00
espacios TACTVADA : _ caliente sanitaria .100,00°C
5 Punto de consigna intl6 | Calefaccion: 21 Error en la unidad int16 | 0:Nohayermores 133 Temperatura del aire | temp16 | -100,00
de control del 12..30°C 1:Averla exterior ..100,00°C
termostato ambiente en 6 2 Advertoncia
onlreigeracs 15.. 35 2 podigoqoarorde | SexELE |2 camaeleres | NEGRWACION: DATOS DEL SENSOR DE TENPERATURA.
6 sy intl6 | WECTADATION la unidad Ascll
7 Vodo de aumento ausiiar de | nt16 |0DESACTVADO| |23 Temperatura del agua | £emp16 |-100,00 Los vlores cel senor de temgeratura se devushen @
pess il i de salida, antes del 100,00°C Modbus mediante el formato de datos templé. Para
_ calontador auiiar converti el valor a centigrados, lea el registro Modbus
9 Operacién en modo siencioso | Int16 | WEATIRATATION como un valor de 16 bits con signo y a continuacion, divida

el valor por 100.
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